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Twenty-Tirst session

LETTER DATED 11 MAY 1966 FRCM THE PERMANENT REPRESENTATIVE OF MEXICO
TO THE UNITED NATIONS ADDRESSED TO TEE SECEETARY-GENERAT,

I would request you to cireculate as a Generzl Assembly document note P-C57,

dated 4 May 1966, addressed to you by the Chairman of the Preparatory Commissicn

for the Penuclearization of Tatin America, Mr. Alfonso Garcia Rables; which I have

the honour to transmit to you together with the Final Act of the third session

of the Commissicn, held at Mexicco City from 19 April to 4 May 1966, which is annexed
thereto,

(Signed) TFrancisce CUEVAS CANCING
Ambassador
Permanent Representative of Mexico
to the United Naticns

66-13294 ‘ Jees
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PREPARATCRY CCMMISSION FOR THE DENUCLEARIZATION CF TATIN AMERICA
P-05T
Mexico City, 4 May 1966
Sir,

T have the honour o transmit to you herewith five ccpies of the Final Act of
the third session of the Preparatory Ccmmission for the Denuclearizazticn of Latin
America, which was unanimously adopted at the closing meeting of the said session,
held thie day.

A5 in the case of the Final Acts of the previcus sessicms of the Preparatory
Commission, please circulate the attached as a document of the United Natlons
General Assenbly, for the information of the Members of the Organizaticn and in
relation to resolution 1911 (XVIII), paragraph 2.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration,

(8igned) Alfonso GARCTA ROBLES
Chairmzn of the Preparatory Commissicn

for the Denuclearization of
Tatin America

His BExcellency U Thant
Secretary-General of the United Nations
Tew York, N.Y.
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PREPARATORY CCMMISSICH FCR THE
DEHUCLEARIZATION OF LATIN AMERICA

Distr.
GENERAL
COPREDAL/38
L May 1966
FINAL ACT
of the

TBIRD SESSION OF THE PREFARATCRY CCMMISSICN FCR THE
DENCULEARIZATIOK OF LATIN AMERICA

held at Mexico City, from 19 April to & May 1966



A/6325
English
Page I

FINAL ACT

In accordance with resolution 10 (II), adopted on 31 August 1965, the
Preparatory Ccmmission for the Denuclearization of Tatin America held its third
session frem 19 April to N May 1966.

The States members of the Preparatory Commissilon were represented at this

segsion ag follows:
Argentina
Representative: Mr. Iuzis Bantizge Sang, Arhassador

Alternate representatives: Mr. Julio César Carasales
Mr. Vicente Ernesto Rerasategul

Advisers: Mr. Maric Rduardo Bancors
Fr. Alberto Santiago Insua
Mr. Rémulo Victor Trcmbetta
Bolivis
Representative: Mr. Mario Cvande Gvando
Alternate representative: Mr, Franciscco J. Danviago
Brazil

Fepresentative: Mr. José Sette Camara, Ambassador

Alternate representatives: Mr. Paule Ribelro fArruds
lir. Fernando Guimardes de Cerqueira Lima

Advisers: Mr. Carlos Antonic B. Bueno
Mr. Farcos (. de Azambuja

Chile
Representative: lr. Gonzale Latorre Salamanca, Ambassador

Alternate representatives: Mr. Mario Redriguez Altamirano, Arbassador
Mr. Armando Urlbe Arce

Colombia
Beprasentative: Mr. César Augusto Pantocja, Ambassador

Alternate representatives: Mr, Tullc A. Marulanda
Mr. Jorge Cervantes Pinzdn



Costa Rica
Representative:

Alternate representatives;

Adviser:

Dominican Republic

Representative:

Alternate representative:
Licuador

Representative:

Alternate representative:
Bl Salvador

Representative:

Alternate representative:
Guatemals

Representative:

Alternate representatives:

Representative:

Honduras
Representative:
Alternate representative:
Adviser:

Jamaica
Representative:

Alternate representative:

Mr.

Mr.
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francisco Alvarez Monge

GFilberto Saborio Gonzidlez

Mrs. Carmen Herdccia de Herndndew

Mr.

Mr.

Mr.

Mr.

Mr.

M.

Mr.

Mr.

Mr.
My .

Mr.

Mr.

Vr.

Mr.

Mr.

Mr.

Enrique Cobo del Campo

René Fisllo

Leonte Guzmdrn Vidal

Leopoldo Benites Vinueza

Ernesto Valdivieso Chiriboga

Rafael Eguizdbal Tobias, Ambassador

Guillermo Rubio Melhado

Carlos Garcia Baver, Ampassador

Francisco Linares Aranda, Ambassador
Rolando Ureta Laparrsa

Julio Jean Plerre-Audain, Ambasssdor

Armando Veldquez Cerrato, Ambassador

Hernan Lopez Callejas

Roberto Alcnzo Cleaves

Frederick ®. Degazon

Llcyd M.H. Barnett
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Mexico
Representative:

Alternate representative:

Advisers:

Nicaragua
Representative:

Alternate representatives:

Panama
Representative:

Alternate representatives:

Paraguay
Representative:

Peru
Representative:

Alternate representatives:

Trinidad and Tcbagc

Repregentative:
Urugunay
Representative:

Alternate representatives:

Mr. Alfonso Garcis Robles, Ambassador
Mr. Jorge Castafieda, Ambassador

Mr. Jesds Cabrera Mufioz-Ledo

¥Mr., Roberto de Rosenzweig-Diaz A.

Mr. Joaquin Mercado

Mr. Jaime Contreras Guerrsro

Mr. Agustin Muficz de Cote

Mr. Carios Graef Ferndndez
Mr. Rcberto Trevifio

Mr. Alejandro Argiello Montiel, Ambassador

Mr. FEdgar Rscobar Fornos
Mr. Giltertc Pérez Alonso

Mr. José B. Cdrdenas, Ambassador

Mr. Simén Guirds Guardia
Mr. José B, Calvo

Mr. Bacon Lusrbte Prado, Ambassador

Mr. FEdgardo Secane Corrales, Anbassador

Mr. Felipe Portocarrerc Olave, Anbassador
Mr. Carlos Silva Mordn

[09]

ir Ellis Clarke, Armbassador

Mrs. Maria E. Rocha de Barthsburu

Mr. Anibal Abadie-Alcardi
Mr. Alfredc Gird Pintos



Vanezuela
Representative: M.
Alternate representatives: Mr.
Mr.
Advisers: Mr.
Mrsa

The Preparatory Commission wag asslsted at this session by Mr. William Epstein,
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Relando Salcedo Delims, Ambassador

Augusto Brito Ascanio
José Alberto Velandia

Virgilio Ferndnder

. Maria Cristina Gdémez de Suere

Chief of the Disarmament Affairs Division of the United Naticns Secretariat, who

acted as Technical Adviser.

The following observers attended this session of the Preparatory Commission:

Austria Mr.
Alternate: Mr.
Canada Mr.
Denmark Mr,
Federal Republic of Germany Mr.
Alternste: Mr,
France Mr.
Alternate: Mr.
India Mr.
Alternate: Mr.
ltaly Mr.
Alternate: Mr.
Japan Mr.
Alternate: Mr.
Netherlands Mr.
Norway Mr.
Poland Mr.

Hans Thalberg, Ambassador

FEerbert Gfubmayr

Lwilght Wilder Fulford

Irno M. Olsen

Swidbert SchnippenkStter, Ambassador
Jirgen Diesel

Jacques Vimont, Ambassador

Henri de Coignac

Naranjan Singh Gill, Arbassador

C. Lasgupts

Enrico Guastone Belcredi, Ambassador
Pio Pignatti Morano 41 Custoza

Shire Ishiguro, Anbassador

YoJi Sugiyama

L.AM, Lichtveld, Ambassador

Nils Cskar Dietw

Jerzy Grudzinski, Ambassador

/o
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oweden Mr. Arne Halleryd

United Arsb Republic Mr. Hassan Salah Fl1 Din Gohar, Ambassador
Alternate: Mr. Abdel Hahman Hassan

United Kingdcm of Siy Wicolas J.A. Cheetham, Ambassador

Great Britain and
Northern Ireland Alternate: DMr. Thomas C. Barker

United States of Mr. Fulton Freeman, Ambassador
Ameries

Alternate: Mr. Charles Gordon Stefan
Yugoslavia Mr. Dalibor Soldatié, Ambassador
Alternate: Mr. Ante Markotic

Inter-American Nuclear Mr. Enrique Ferrer Vieyra
Energy Commission

International Atcmic Mr. Belnhard Ralner
Fnergy Agency

At the sessicn, the Preparatory Commission had the following item cn its
agenda:

Preparation of the preliminary draft of a Multilateral-Treaty for the

Tenuclearization of Latin America.

The Commission's debates and activities werse hased on the following documents:
the working paper which the Co-crdinating Cormittee submitted to the Preparatory
Commiseion for drawing up the preliminary draft of a Treaty on the Deruclearization
of Latin America {COPRECAL/CC/DT/1 and Corr.); the report of the Negotiatlng
Committee (COPREDAL/CI/1); the report of the Co-ordinsting Committee, dated
1k March 1966 (COPREDAL/CC/2C and annexes); the draft Treaty on the Denuclearizaticn
of Tatin America, submitted by the delegaticns of Brazil and Colombia
(COPREDAT,/T./13); and the proposals submitted by delegations ( COPREDAL/S /20 /Rev .2
and Add.1).

As at the previcus sessiong, the Cfficers of the Ccmmission were the following:

Chairmsn: ¥r. Alfonso Jarcia Robles, Ambassador, representative of Mexlco

Vice-Chairmen: Mr. José Sette CAmara, Ambassador, representative of Brazil,

Mr. Rafael FEguizdbal Tobias, Ambassador, representative of

E1l Salvador ;
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Mr. Carlos Pedn del Valle, Ambassador, acted as General Secretary of the
Preparatory Commission. He was assisted by Mr. LAntonic Gonzdlez de Ledn, Deputy
Secretary; Mr. Manuel Tello Macias, Mr. Sergic Gonzdlez falvez, and
Mr. José Luis Vallarta, Assistant Secretaries; and Mr. José Pontones Tovar, who
acted as Co-ordinstor.

Just before the third session began, the Covernments of Trinidad and Tchago
and Jamaica informed the Chairman of the Preparatory Commission of their accession
to rescluticn IT of the Preliminary Meeting on the Denuclearizaticon of Latin
America. The Commission accordingly welcomed the representatives of those
countries gt its 2CGth and 21st meetings respectively. 4s = result, the TFreparatory
Cemmission decided unanimously, om the proposal of its Secretariat, to revise
rule 20 of its rules of procedure (COPREDAL/B) 50 as to make English an official
language;

The Freparatory Commission also welcomed the observers for the Federal Bepublic
of Germany, France, Indisz, Poland and the Unhited Arab Republic, who joined the
Cbservers already accredited at previcus sessicns. The session was also attended
by observers for the International Atcmic Erergy Agency and the Inter-American
Nuclear FEnergy Commission.

Apart from the resolutions adopted at this session, which are reprcduced
below, the FPreparatory Commissicn agreed cn 3 May 1966, at its 33rd meeting, cn
the following:

(a) To reccmmend that the Coveranments of member States, in the light of the
statements made at the 32nd meeting, should study the guestion of transit raised
by the delegation of Nicaragua, so that efforts may be made to reach a conclusicn
on the subject at the next sessicn}

(b) To recognize the importance of the proposal made by the delegation of
Uruguay that the Governments of member States should make all the necessary efforts
to arrive at an accurate geographical demarcation of the area which is to have
denuclearized status, with the necessary assistance of specialized technical
personnel and to recommend that Governments themselves should study this
recommendation carefully;

(c) To postpone consideration of the annexes to the report of the
Co-ordinating Cémmittee until the fcourth sessicn, not having had an opportunity fc

consider them at the third.

foas
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The delegations of Argentina, Bolivia, Brazil, Colombila; the Dominican
Republic, Panama, Peru and Venezuela stated that they reserved the right to seek,
at such time as they saw fit, the views of the ccmpetent organs of the
Inter-American System on the establishment of & denuclearized zone in Latin America,
in the light of the regional agreements in force snd tThe documents prepared by
the Preparatcry Commissicn.

At its 34th meeting, the Cepmission passed a vote of thanks to the Secretary-
Generzl of the United Nations for the encouraging message (COPREDAL/S/Inf.33) which
he sent t¢ the Commission on 19 April, on the occasion of the opening of the
third session, and for the valuable services of Mr. William Epstein, United Nations
Technical Adviser.

In order tc facilitate snd expedite the work of the session, the Preparatory
Commission established, to start with, two working groups: Group I on the
technical provlems involved in the proposed Treaty; and Group IT on the problems of
continental security it raises. The Chairman of Group I was Mr. Armande Uribe Arce
(Chile) and the Rapporteur was Mr. José Alberto Velandia (Venezuela). The Chalrman
of Group Il was Mr. Felipe Portocarrero (Peru), and the Rapporteur was
Mr. Vicente Ernesto Berasategui (Argentina}, ILater, it was found necessary to set
up an Ad Hoe Group and a new Technicsl Group, which considered varicus iltems on

which the Commission had not vet reached agreement. The Chairman of the Ad Hoc
Group was Mr. José Sette Cémara (Brazil) and the Chairman of the Technical Greup
was Mr. Armando Uribe Arce.

As a result of the work of these groups aznd of 1ts discussions in plenary

sesgion, the Preparatory Commigsion reached unanimity on the following resclutions:
RESOLUTICN 12 (III)

Report of the Negotiating Committee

The Preparatory Commissicn for the Denuclearization of Latin America,

Having examined the report of the Negotiating Committee (COPREDAL/CN/l), which

was of practical use in connexion with the relevant sspects of the Commission's
work,
Noting that the Negotiating Committee was unable to make contact at United

Nations Headguarters, New York, with representatives of the People's Republic of

fun.

China,
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Decides _

1. To express its gratitude to the members of the Negotiating Committee for
the excellent work they accomplished during the twentieth session of the United
llations General Assembly in carrying out the work assigned to them by the
Preparatory Cormission;

2. To _reguest the legotiating Commitiee to make informal inguiries, in the
manner and by the means it deems fit, to ascertain whether the Goverrment of the
People's Republic of China would be Prepared to undertake to respect the legal
instrument on the denuclearization of Latin America:

3. To reguest the Negotiating Commitiee, also, to transmit to the Covernments
of member States & report on the resvlts of its efforts before the opening of the
Commission's fourith session.

(Adopted at the 33rd meeting, on 3 My 1966)

RESOLUTION 135 (III)

Report of the Co-crdinatine Committee

The Preparatory Commission for the Denuclearization of Labin America,
Having considered the report of the Co-ordinating Commitiee {COPREDAL/CC/20)
and the documents annexed thereto, particularly the working paper (COPREDAL/CC/DT/l)

dated 1L March 1966, which the Committee transmitted to the Govermments of member

wtates and submitted to the Commission for use in the rreparation of the
preliminary draft of the Treaty on the Denuclesrization of Latin ‘smerica as
recommended in Commission resolution 10 (ITI),

Taking into account the fact that the working paper has been extremely useful

both to Governmments and to the Commission in performing their respective functions,
Decides to express its special gratitude to the Co-ordinating Committee for
the invaluable contribution that the results of the work summarized in iss report
have made to the success of the Commission's third session.
(Adopted at the 33rd meeting, on 3 May 1966)
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RESQOLUTION 14 (ITI)

Proposals for the preparation of the Treatv on the Denuclearization
of Latin America

The Preparatery Commission for the Denuclearization of Latin America,

Having considered the working paper prepsred by the Co-ordinating Committee

and the draft Treaty submitted by the delegations of Brazil and Colombile, the
parallel texts of which are reproduced in document COPREDAL/S/19/Rev.l, and the
amendments and suggestions put forward by delegations, which are contained in
document COPREDAL/S/20/3ev.? and Add.1l,

Decides

1. To place on record its especial gratitude to the Govermments of Mexico

and Chile for the observations (COPREDAL/CC/OAT/1 and Corr.l, 2) which they

transmitted to the Co-ordinating Committee in accordance with resolution 9 (I1), to
the Govermments of Brazil and Colombia for the draft Treaty referred to in the
preceding paragraph, and to the Governments of 211 member States for the amendments
and suggestiocns put forward b thelr delegations, which have contributed so much to
the success of the Commission's third session;

2. To endorse the document entitled "Proposals for the Preparaticn of the
Treaty on fhe Denuclearization of Latin fmerica" (COPREDAL/3G), which is annexed
to this resoliution:

3. To request the General Secretary to transmit this document te the
Govermments of member States;

i To recommend that the Governments shouwld transmit to the General
Secretary, as soon as possible, and in any event net later than 15 July 1566,
any observations they see fit to make on this document, asking them to have such
observaticns drafted preferably in the form of specific amendments to the relevant
Passages in the document

5. To_instruct the General Secreitary to circulate the observations referred
to in the previcus paragraph to the Govermments of Member States as he receives
them;

6.  To request the Chairman of the Commission to transmit the document in
question to the Governments of the States with which the Negotiating Committee

was in teouch during the twentieth session of the United Nations Cenerzl Assembly,
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asking them to inform him, if possible before 15 July 1966, of the attitude they
intend to adopt, in the light of the contents of this document, towards the
items which are relevant in each case from among the three mentioned in
paragraph 6 (L} of the report of the Negotiating Committee (COPREDAL/CH/1).

7. To _reguest the Chairman of the Commission to instruct the General
Secretary to circulate the replies received from the Govermments mentioned in
the previous paragraph as he receives them, in the same way as is provided in

paragraph 4 for the observations referred to therein.
AMIIEX

PROPOSALS FOR THE PREPARATICN OF THE TREATY ON THE DENUCLEARIZATICY OF LATIN
AMERICA (COPREDAL/3&)

(Adopted by the Preparatory Commission at its third session
held from 19 April to I May 1966)

TREATY ON THE DENUCLEARIZATION Cf LATIN AMERICA

Treamble

In the name of their peoples and faithfully interpreting their degires and
aspirations, the Govermments represented at the Conference of Plenipotentiaries
for the Denuclearization of Latin America,

Degiring to contribute, so far as lies in their power, towards ending the
armaments race, esgpeclally in nuclear weapons, and towards strengthening a world
at peace, based on the sovereign equality of States, mutual respect and good
neighbourliness,

Recalling that the United Nations General Assembly, in its resolution 808 (IX),
adopted unanimously as one of the three points of a co~ordinated programme of
disarmament "the total prohibition of the use and manufacture of nuclear weapons
end weapons of mass destruction of every type”,

Recalling alsc United Nations General Assembly resolution 1931 (XVIII), which
established that {the measures that should be agreed upon for the denuclearization
of Latin Amerieca should be taken "in the 1light of the principles of the Charter

of the United Nations and of regional agreements",

/on
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Recalling that the Charter of the Organization of American States proclaims
that it is an essential purpose of the organization to strengthen the pesce
and security of fthe continent,

Convinced:

That the incalculsgble destructive power of nuclear weapons has made it
imperative that the legal prchibition of war should bve stricily observed in
practice if the survival of civilization and of mankind itself is to be assured;

That nuclear weapons, whose terrible effects are suffered, without distinetion
and without escape, by the armies and by the civilian population alike, constitute,
through the persistence of the radicactivity they release, an atfacl on the
integrity of the human species and ultimately may even render the whole Barth
univhabitable;

That general and complete disarmament under effective international control
is a vital matter which all the peoples of the world equally demand;

That the proliferation of nuclear weapons, which seems inevitable unless
States, in the exercise of their sovereign rishts, use self-restraint in order to
prevent it, would make any agreement on disarmsment enormously difficult and would
inerease the danger of the outbreak of a nuclear conflagration;

That the establishment of denuclearized zcones is closely linked with the
maintenance of peace and security in the respective regions;

That the privileged situation of the States represented at the Conference,
whose territories are wholly free from nuclear weapons, imposes upon them the
inegcapable duty of preserving that situation both in their own interests and
for the good of manking;

That the existence of nuclear wegpons in any country of Latin America would
make it g target for possible nuclear attacks and would inevitably set off,
throughout the region, a ruincus race in nuclear weapons which would involve the
tnjustifiatle diversion, for warlike purposes, of the limiied rescurces avallable
for econcmic and social development;

That the foregoing factors, coupled with the traditional peace-loving
outlook of their peoples, make it essential that nuclear energy should be used
in Latin America exclusively for peaceful purposes, giving the Latin American
countries the greatest and most equitasble possible access to the peaceful uses
of the atom, in order to expedite the promoticn of thelr development in all

respects; / .
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That the denuclearization of vast geographical areas, adopted by the soverelgn
decision of the States comprised therein, will exercise a beneficial influence
cn other regions, where similar conditions exigt:

Convinced finally:

That the denuclearization of Latin America - being understood to mean the
undertaking entered into internationally in this Treaty to keep their territories
free for ever frem nuclear wegpons - will constitute a measure of protection for
their peoples against the squandering of their limited resources on nuclear
armements and against possible nuclear attacks on their territories; a significant
contribution teowards preventing the proliferation of nuclear weapons and a
powerful factor for general and complete disarmament; and

That Latin America, faithful to its tradition of univergality, must not
only endeavour to banish from its homelands the scourge of a nuelear war, but
nust also strive to promote the well-being snd advancement of its peoples, at the
same time co-operating in the fulfilment of the ideals of menkind, that is to say,
in the consolidaticn of a lasting peace based on equal rights, economic falrness
and soclal justice for all, in accordance with the principles and purposes of
the Charter of the United Wations and with the nature, purposes and principles of
the Organization of American States as set forth in its Charter,

Have agreed as follows:

Obligzations
Article 1

1. The Contracting Parties herehy undertake to prohibit and prevent in
their respective territories:

(a) The testing, use, manufacture, production or acquisition by any means
whatsoever of any nuclear weapons, by the Parties themselves, directly or

indirectly, by anyone on their behalf or in any other way; and



(b) The receipt, storage (b} The receipt, storage
installation, deployment ond any I[orm L%ranspoxﬁ?, installation, deployment
of possession of any nuclesy weapon, and any Torm of pogsessicon of any
direc%ly or indirectly, by the Porties nuclczr weapon, directly or indirectly,
thenselves, by anyone on their behalf by tue Perities themselves, by anyone on
or in any other way. their behalf or in any other way.

=

2. The Contracting Porties alsc undertalic to refrain from engaging in,
encouraging or authorizing, directly or indirectly, or in any way participating
in the testing, use, manufacture, nroduction, possession of or dominion over any

nuclear weapon

Definition of "territory"

Artiecle 2

bt

or the purposes of this Tieaty, the term territory” shall be understood to
include the territorial ses, air ezace and any other spsce over which the State nas

sovercipnty wnder its own law.

Tefinitior of "nuclesr weapons”

Article 3

Tor the purposes of this Trezaty, a nuclear veapon is defined as any device
vhich is capable of relessing cuclear energy in zi vhcontrolled wenner and 1s
intendcd to be used for wilitary purposes. Any instrument that may be used for
the “ransport or oropulsion of the deviee is nos included in this definition 1T

it ig separable From the device 2nd nobt an indivisible part thereof.

Crpanization

srticle b

1. In order to ensure fulfilment of the obligations of this Treaty, the
Contraciing Perties hereby estsblich an internationsl organizabicon to be knowun as
the "Azeney for the Denuclearization of Latin Ancrica”, hnereinafter referred to as

“the Anency’,



2, The Agency shall be responsibhle

wtraordinary econsultations anon;y meiber St

nezgures and procedures set fobh in this

the obligations srising therefroo.

co-operation in zccordsnce with She srovisions of this Tresty, of any sgreenents
1 = oA [

EE The Contracling Perties sgree o extend to the Azency Tull and promp

o
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for the holding of pericdic or
ates on wetters relating to the purposes

Treaty and supervision of compliznce with

b

they may conclude with the fgeney and of any agreements the Agency may conclude

with any other international organizetion or bacy.

Digans

Article 5

1. Taere are hereby established as princinel organs of the Lzency a General

Conference and a Secretaries.

a

[l

ccordance vith this Treaty.

The General Conferance

g
c
0

&

[ )]

0

2, Sueh subsidiary organs as are considered

-
)]

necessary may be establisned in

Arbicle &

1. The General Conference, the
upreme organ of the Apency, chall be

oupoger of 211 Steotes jivhich ere

arties o this Treaty and shell hold

. o “
nnual regulsr sessions /and special
essions whenever this Treaty so provides

T the circumstences go requi:g/.

1. The.General Conference, the
sufreme organ of the Agency, ahall he
composged of all i;bvereigg7 States
Lgituated gouth of the parallel of
latitude 30 degrees north in the
western hemisphe:gr and shall hold
annual resular segsions igut may,
nevertheless, hold speciel sessions

whcnever vhieg Treaty o provides or

the circunstances make this advisablgf.

2
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2, Tae General Conference:

(a) iy discuss ary matiter covercd by this Tresty =nd take a decision theveon
pithnin the limits of the Trealy;

(b) Shall estzblish the procedures for the control system to ensure
observance of this Treaty, in accordance with the provisions of the Treaty and its
annexes;

(c) Shz=ll elect the Geasral Secretary:

(d) Sholl receive ond consider the annual and special reports subnittced by
the General Secretary:

(e) Together with the Genersl Secretary, shall consider and initiate studies

designed to facilitate the fullfilment of the alns of this Treaty;
(£) Shall be the organ competent to authorize the conclusion of agreecents

with Governments and other internotionsl organisaiions or bodies.

S The Ceneral Conference shall adopt the “gzency's budget and fix €

of Tincneclal contributiors 4o be nade by meuber States, taking into account the

sysbens znd criteris used for tue sawe surposs by the Uniled Hetions.

)

i, The Cenersl {onference shall slect its officars for each sessgion and way

]

establish such subsidiary organs as it deems necessary in order to discharge 1ts

ral

functions,

5. Tas decisions oFf the General Conference shall be Ttaken by the Perties
sresent ond vollaz, by 2 ziuple cojority ia the case of procedural watters znd by
a two-tinirds wejority in the casc of matters reletling to the control systewm, the
mecsures referred to in article 15, the admission of new mewbers, the electlon of

the Generzl Secretary and sdontion of the budzst. In other cases, it shall be

L)
decided by a simple wejority whether a tuve-thirds mejority is required.

o

6. The General Confervence siaall edopt 1ts own rules of procedure.

Secretariat

Avticle 7

1. The Secretarist shall consist of a General Secretary, who shall be the
chief rdministrative officlasl of the Agency, and of such stalfl as he requires.
The Goneral Scerctary snall bave a term of office of Three years and may be

re-glected.
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2, The staff of the Secretariat shall be snpointed by the General Secratary
irn accordance with the instructions issued by tiae Goneral Conference.

2. In sddition to the functions asssigned o him under this Lresaty and to
sueh ovhiers as way be assigned to him by the Genersl Conference, the General
Secretary shall ensure the proper operaticn of he control system esstablished by
this Treaty, in sccordance uith the provislions of the Treaty and the decisions
taken by the Gensral Conference.

L, The General Szeretary shall act in thot capacity at all sessions of the
General Conference and shsll wolke sn annual report to it on the work of the Agsency
and sny special reports thot the Genersl Conference ray regquest of him or tiat he
deens desirable.

s The General Secretary shall establish The proceduras for distributing,
to ell Contrecting Parties, all information msterials the Centre mey receive fron
zovernuental of non-governnental sources.

5, Ir the performance of tneir duties, the Ceneral So cretary znd the stall
shall not seek or receive instructions from any Govermment or from any other

authority external to the figency and shall refrain Trom any action which

reflect on their position =s international officiale respoasible only o the
Apency; subject to their respons ibility to the Asency, they shall not revesl any
mnufacturing secrets or any other confidential inforustion that comes o their
knovledge through the performance of their official duties in the Lpency.

T, Fach of the Contractins Parties underisclies o respect the exclusively

international character of the resvonsibilitics of the Oeneral Seeretary and the

staff and not to seek to influence them in the cigcnprge of their responsibilities.

Contrsl systenm

Article &

Z:i-. A control systew is hereby /"b];"gx the purpose of verifying
established for the purnoss of verifying fulfilment of the obligations entersd
fulfiluent of the cblizations arising ints by the Convracting Psrbies in
out of this Treaty and, to that end, of accordance with article 1, a control
verifying in particular: systen shall be esisblished and shall he

put inte effect in accordance with the

provigions of articles 9-15 inclusive./
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() that devices, services crd
facilitics intended for neaceful uses of
nuclesr energy are not used in the
testing or menufactura of nucl

Weapons g

El

(b)) +that none of the sctivities
prohibited in articls 1 of this Treaty
are corried oubt in the territory of the
Controeting Porties vitn nuclear
materials or weapcns introduced fron
gbroad;

(c) that explosions for peaceful
purposes are coupatible with article 135
of this Treaty.

2 The procedures for putting

into effect the control

4o in seragraph 1 of this article arc
sct forth in articles O-17 of uils
Treaty.,
TAZA Bofeguerds
Article 9

The Contracting Parti und\ ~take The

to request the; International Atowmic negotistes
nerzy Aneney to apply LEhgT gafesvards the— Inter
_Eﬁf the froency to zpecial Tfiszsionzble L€o bhe
materisls ngjgto nuclear facilities in Sarfesuards
thelr respective territories ;gnd ninth Cene
undartale to conclude the corresponding facilities

n
Lilateral spreements.  These safcguard ragpeevlve

n

(o]

grreenents shall include all the gaseous di
provisiong of the Saofegusrds Sycten seporotion
(1665) and The agency's Ingpectorste any obher
(Go (V) TNF/59) that cre applicable refining o
v Ll <. ML w = [SINIDLEFS ¥ W 8758
and such other provisions as ore fiseionabl

Contracting Peortiss

Jzhall
it

hilateral agreeuments

national Atomic Tnergy Asency

application of ,1ts;

. Systen; ;approved by the

ral Conference;, 1o nuelear

,End activities, in thelr
tarritories { neluding
ffusion, centrifuge, chenical
and reprocessing plante and
nlante for the production,

vy ubilization of sgceial

e moterial .

'

foen



AfE528
Tnglisih
- Pame 21

nacsssary 1

st

gzch case, including eny

gnenduentd tnereto made by the date of
the careement. hese sgreements shall
enter inte foree, for esch Party, not

loter than 180 days after the dote of

the desosit of ite instrument of

ratification of this Treaty, .

Reports of the Pevties

Article 10

1, Thue Contrzeting ZParties shall submit to the Azency and to the
T

Tunternotionzl Alomic Energy Agency, for its information, semi-annual reporis

I

stating that no activity prohibited under this Treaty has ocourred ir their
respective territories,

2, The Coniracting Porties shall sisoultoneously transmit to the fzency a
copy of any report relating to The matters vwhich are the subject of this Trealy
and to the application of the Scfeguards which Lhey wey submit to the TInternation
ftomle Inmerpy Agency

a. The Contracting Prrtics shall also transult to the OGrganization of
American Stateg, Tor its inforwstion, any reports thalt may be of interest to it,

in accordsnee with the obligaticns established by The Inter-American Syster,

Speclal reports requested by the General Secretory

Article 1L

1. The General Secretary way reguest any of the Contracting Partics to
provide the Azency with complementary or supplensntary Inforwetion regerding any
event or circumstance connected uith the application of this Treaty, explaining
als reasons, The Contracting Parties undertake o co-operate prompbly and fully

with the General Secretary.
2, The General Sccretery ehell inform all Contracting Partlies forthuwith of

such requests and of the respective replies.
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ﬁpecial inspections

Article 12

1. Special inspections wmay be carried out i1n the following circumstances:

{2} By the International Atowmic Frnergy Agency in accordance uith the
agracnents referred to in article § of this Trecty;

{(b) If the General Secretary is so requesbed, the reasons for the request
beilng stated, by any Perty which suspects that sows prohibited zctivity hes been
carricd out, or is sbout to be cerried out, in the territory of any other
Contracting Party or anyvhere on such latter Party's hehalfl;

(c) If the General Secretzry is so reguesved by any Perty which iz suspected
or accused of having violated the Treaty. The General Secretary shall arranpge

-

lnnedlately for sueh an inspection to be carried out.

2. The costs and expenses of any speciel inspection carrisd out under
poregranh 1, sub-paragraph () or (c¢), of this article shall be horne by the
requesting Porty Or Parties, except where the report on the special inspection
concludes thet, in view of the —elevant circumstonces, such costs and expenses
ghould be borne by the [rency.

3. The General Confercnce schall formulste the procedures for the orgonizetion
and exscution of any specisl inspections that may be carried out in accordance uwith
paragraph 1, sub-paragrashs {b) -ad (c), of thle article.

b, The Contracting Perties shall undertaliz to grant the inspectors cerrying
out such specisl inspections Tull znd free zmeccess to whetever places and informetion

- kY

may be necessary for the performonce of their duties. I so requested by the

o

suthorities of the Contrscting Poxrt

=

v in whose territory the inspection is carried
owl, the inspectors appointed by the Conference shall be sceoopanied by
representatives of the ssid cuthorities, provided that this does not in any vay
delay or hinder the work of the inspectors.

5. The General Secretary shall immediately transmit to all the Contracting

Perties & copy of the report pursuant o any snceisl inspection.
I R N n 1 - - . o -
0. Similarly, the Genersl Zecretary shell immediately send to the Secretary-

Cenerel of the United Netions, for the information of the Security Council and toe

Geperal Assembly, & copy of any report pursuent to any special inspectlon.
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7. The General Secretary, or any of the Contracting Perties, may request o
gpeclal session of the Conference for the purnose of considering the report
pursuant to any special inspection. The General Secretary chall convens a specic
gesgion of the General Conference vhen so requested by any Contracting Party.

8. The General Conference, convened in specisl session under this article,

ay make recommendations to the Contracting Porties and submit reports to the

ecretary-General of the United Notions for

and the General Azseably

iiplosiong Tor peaceful purposes

Article
1. The Contracting Perties mey carry
neaceful purposes - including explosions wh

used in nuclear seapons - or assist third

pariies, for the same -urpose,

ovil of this article,

Q‘

UJ

pT

M

Parbies intending to carry out,

such on explosion shall notify the Azency,
require, of the date of the explosion and s

folloving informatiorn:
(a)
obtained;
{(b)
(e)
of tals article;
(&)
()

result from the explosion or explosions,

The nature of the nucle:

"

D The date, place and purpose of

The procedures wvhich will bhe foll

The expected force of tie devica;

The fulless possible informstion

arl

enger to the populstion and territor

3. HMewbers of the Sceretarist and
!

Inergy Ajency may observe all the orenarati

device, and shall have unrestr

narties,

as

ar device and

ol the

icted access to any ores

the information of the Security Council

15
out enplosiong of nuclear devices Ior
ich involve devices sindlar to thcse

or be assisted py third

providaed that tuey do so in accordance with the

or co-cperate in bhe carrying out of,

for advance ag the circumstances

hall on

gsource from vhich 1t wa

S
Gle

the oroposed explozion;

oved In order to comply with parazraph 3

on radicactive fall-out tha

d the

any ony

ueasures which will be taken to

ieg of f2rty or Parties.

any other

the Irternational Atonlc

ng the

stalfl

ong, Includi exnlosion of the

in the vicinity of the
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explesion, in order to ascertain vhether the device =nd the procedures folloved

during the explosion are in conforwity with the informetion submitted in accordance

3 4=

with paragraph Z of the present article.

el

Relutépns vith other internetionnl organizations

Article 1L

1. The Azency may conclude zuch sgreewents with the Internaticnal Atownice
Dnerxy fnency sze it congiders lilely to facilitate the efficient operation of tae
control syatem cstablished by this Treaty.

. The Agency way aleo enter ilnto relations with any international
orpaalzation or body, especially any wihich may be established in the future to
supervise disarvament or measures Tor the control of srmements in sny part 2f the
world.

5. Tae Contracting Parties pey, 1f they sce fit, request the advice of the
Inter-American Nuclear Inersy Conmdission on all technical wetters connected with
the application of the Treaty uwith which the Counission is competent to deal under
its statutes.

IHeagsures in the event of vicletion of the Treaty

Article 15

1. Ihe General Confersnce shell take note of all cases in whiech, in its

opinion, any Contracting Perty ig not complying fully wita its oblizations under

w

this Toeaty and shall dresw the veiter to the attention o7 the Porty concernad,
malking such recommendations as it deens avpropricte.

2. I, in ite opinion, such non-complisnce constltutes = violation of the
Treaty widich wmight endanger vesce and security, the General (onference shall report
thereon simulitansously to the Szeurity Council ond the Genersl Assembly throusi
the Secretary-General of the United Netions and to the Council of the Cumanization
oil fimerican Ststes, The General Conference shall likewise report to the
Internetional Atowic Znergy Aszeucy for such purposes ag are relevant in accordance

with 1ts Stetutes,



United HNetions and Qrpanization of Awmerican Ststes

Article 16

. o

Mone of the provisions of this Treaty shall be construed ag Impesiring toe
rights and oblizations of the Portiss under the Charter of the United Wztiong o,
in the case of States cewbers of the Organization of American Stotes, under
existing vegional treatiles.

Prerozatives and immunities

Artiele L7

1. The Agency shell enjoy in the territory of each of the Contractlog

Parties such prerogatives and immunities as are necessary for the exercise of ite
functions =nd may conclude asreements with the Contracting Porties to this end.

-
r)

Representatives of the Contracting Parties seeredited to the Agency and
pewbers of 1te staff shall also enjoy such prerogatives end Imounities as are

neceggary for the performance of thelr dutles.

Notificaticn of other armreements

friiele 18

Once this Treaty has entered into force, the Decretariat shall. be notified
inrediately of any internstionsl sgreement concluded by any of the Contracting
Perties on wetbters with which this Treaty is concerned; the Secrebariat ahall

register it and notify the ofther Contracting Tartiles.

Settlenent of disputes

Article 19

1. Unless the Psrties concerned sgree on ancbher mode of peaceful settlenment,
any question or dispute concerning the interprotation or epplicaticn of thle Toeatly
vhich is not settled shall be referred to the International Court of Justice,

supject to the consent of the Poriies.



e Tats
A/QBES
Dagslien

e o
Poze 26

1

2, The General Conference shall bhe euponered, subject to suthorizstion fron

the General Assewbly of the United Netions, to recuest the Internationsl (ourt of

Justice t0 give zn opinion on any legal question arising within the scope of the

Ageney'ts activities,

Signature ond accession

Article 20

1. This Treaty shell be open for
signature Lgr accession to:

(a)

()

sovereign States of the westemn

A1l Latin fmerican reoublics;
The other precent and fubure
hemisphere situated in their entirety
south of latitude 30° North, which
express their desire to sccede o this
Treaty and ore adoitted by the Coneral
Conference:

(e)

continent which have, de Jjure or

States inside or oubside the

de Tacto, international responsinility
For territories situated in the uestern
hemisphere south of latitude 30° Worth,
with reference to the territories in
respect of which they agree to acceapt

the obligations srising out of this

2. llothing in this articles shail
be construcd as prejudging the stotus of
the territories ,referrved +to in

peragrapi 1 (2)/.

1, This Trealty shall be open for
signature /=nd accession 4o all Tetin
Amerlcen States. It shall als> be onen
vo other present snd fubure soverelsn
Stetes which are situated in the
western hemisphere south of lstitude
5CO Morth, except as provided in

pavagraph 3 of this articls/.

T oy 71
o

2. Hothing in tuis srticle s
be construed a2z prejudzing the stztus

territories [situsted in the

latitude

E- TN |

O1 Grie

western hemisphere south of

A0 . P
507 Nortn, for which Ststes inside or

outside the continent have, de jure or

de facto, internationzl responsibility/.

{
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e The General Contference shall not take ony deeclsion regardin

E;
aduaicsion of a political entity vioee ferritory 1g, in wacle or in part and nrior

to the date of signature of this Treaty, the subjced of o digpute or clalm betveen

a country outeide the continent cnd one or ncre Totin Americarn States untll Lhe

diespute hag been settled by pcaceful means.

ﬁgﬁiﬁiggﬁion and deposit

Artiels 21

1. This Treaty chzll be subject to retificetion or acecesslon by signatory
.Gtates in sceordance vith thelr respective constitutional

2. The Treaty and the instiuments of ratification or =ccessicn snall be
deposited with the Government of ............, wiich is bereby desighated the
Depositary Government,

T The Depositary Government shall egend certificd copies of the Tveaty 10

the CGovernrente of signatory and acceeding Stuates and shall notify thenm of the

[

deposit of eacht ingtrument of ratification or cccession.

Reservations

Axticle 22

This Treaty shall not be subjeet to roserveilons.

Intry into force

Article 25

1. The Treaty shall enter into 1. fTh;gT Trasty shall enter
force Lgetween the Svates which have into foree JES soon =8 the folleoving
ratified it or acceeded to it on the requlrswents have been complied withi?
date on which they depoesit their Z(a} Transmittal to the Depositary
respective instruments of retification Covernment of the instruments of

or oecesslon/. ratificetion of this Treaty by vhe



/2. The Agency shall start to
operate wvhen eleven instruments of

ratification or accession have bheen

denosited.

4

(Hote: The working paper of the
Co-ordinating Commitiee contained no
speclfic provisions concerning the
obtaining of guarsntees from the nuclear
Povers because this aspeet was slready
coverad in the report of the Negotiating
Comnittes, which put foruard a spoccific
precedure to be followed in this watter
and en outline draft regsolution Lo be
sutmitted in due course to the General
hgsembly of the United Nations

(annex 1).)

Governcents of the States mentloned in
article 20, except ag provided in

paragraph 3 of that article.

(S

(b) Signature and ratification of
the Additional Protocol of Guarantee I,

znncx I to this Treaty, by =11 the
"nuclear FPowers';

(c) Bignature and retification of
the Acditional Protocol of Guarsntee IT,
annex IT to this Treaty, by the

arnnent oha s which hav
Governvents of all States which have,

de jure or de facto, interansticnal

regoonslibilily for territorics situsted
in ths western hemisphere south of
latitude 30° North;

(d) Coneclusion of bilateral
agreenents on tne application of the

Sefeguards System of the Internstioral

Atooie Drergy Acenecy, in accordance
wita article ¢ of this Tyresty.

2. "Noclear Povers” sholl be
understood to mean those States which
posscss, under their exclusive natioaal

control, the nuclesr weapons deifined in

article 5 of this Treaty./

(Note: The draft Treaty submitted by
the delegations of Brazil and Colcubin
included in addition to the provisions
contained in this article, two draft
Additional Protocols of Guarantes
(znnex 2),)
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fnendinents

Article 24

.

1. Any Contracting Party may opropose amnenduents to tais Treaty, through the
General Secretary of the fpgency, vho shall trenswmit then to a2ll the other
Contracting Parties, The General Secrotary shall iomedistely convene a speclal
gegsion of the General Conference to consider such proposais, Tor ithe adoption of
wirleh 2 Two-thirds majority of the Contracting Perties present and voting shell be
required.

2, Amendments adopted ghall enter into force og soon as the reguirements set

-

Torth in article 2% of tThis Treaty have been complicd with,

Turation and denunciation

Articls 25

1. This Treaty shall be of a permanent ngtvre and shall remain in foree
indefinitely, but any Pariy wey denounce it by notilfying the General Secrelzry of
the Agency if, 1n the opinicn of The denouncing State, there have arisen or way
arise circumstances connected with the content of the Tresty which affect its

]

supreme interests and the peace ond security of one of wmore Contrzeting Porties.

(N=w parasraph}

2. Thiz Treaty way also be denounced in the following cases:
(2) By uvnilateral decigion of any 2F the Contracting Partics because

of the viclatlon or denunciation of one or nore provisiors of the Acditional
Protocol of Guarantee I, annex I to this Treatly;

(b) By unilaterzl deciszion of any of the Contracting Psrtics because
of the viclation or denunciaticn of cne or wore provisions of the Additionsl
Frotocol of Gusrantce II, annex IT to this Treatly;

{c) By unilaterzl decision of any of tuae Jonbtracting Parties, if any
Slete that becomee a "nuclear Power' does nol, for cony reason, sizn the
Additionsl Protoecl of Guerantee I, annex 1 to this Treaty, within & period of
not more than 180 days frouw the date on vhich its status =285 a "nuclear Pouer

1s wede public.
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T The denunciestion shall take effect threes nonthe efter the General
Secretary of the Agency ie notified by the Government of the signatory State
concerned.  The Gonersl Scerctary shall immediztely communicate such notification
t2 the other Contracting Porties and to the Secretary-General of the United Notions
for the information of the Security Council and the CGeneral Assembly. He ghall
zleso communlcate it to the Secretary General of the Organlzatlon of American

states,

Authentic texts znd registration

Lrticle 26

This Treaty, of which the Chinese, Inglish, Iench, Portuguese, Russian and
Soanlen texts are equally subhentic, shall be registered by the Depositary
Goveranent In accordance uith Aticle 102 of the Cherter of the United Nstions,
The Depositery Governuent shall notify the Sceretary-Goneral of the signatures,
ratifications, accessions and anendmenis relatins to this Traety and shall
commmuniczle them to the Secerstary Gensral of the Orpanization of Anerican Stotes
or his inforwation.

In witneseg wherecf the undersisned Plenipotentiaries, having depcsited their
full povers, found in geood and due Torm, sign this Treaty on behalf of their
rezpective Governnents.

Done at......, on the ,..... days of the wonth of ...... 19...... .
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ANNEX 1%

PARAGRAPHS 7 AND 8 OF THE REPCRT OF THE NIGOTIATING COMMITTEE

(CCPREDAL/CN/L), WHICH CONTAIN THE COMIITTZR'S SUGCESTIONS

REGARDING THE PRCCEIDUR!: WHERERY THE NUCLEAR POWERS MAY

APPROPRIATELY UNDERTAKS TO RESPECT THD LIGAL STATUS OF THE

DINUCLEARIZATICH CF LATIN AMZRICA, INCLUDING THE OUTLINE DRAFT

RESOLUTICN PREPARED BY THE COMMITTED FOR SUBMISSION TC THE
GLNIRAT, ASSENBLY OF THE UNITED NATIONS

7. The members of the Negotiating Committee next considered what specific
procedure could be suggested for the consideration of the nuclear Pouera uhereby
Lhey wight approprietely enter into the comuituent referrsd to in resolutlion 1 (I)
of the Preparatory Commigsion, namely, to respect the legal instrument of the
deruclearization of Latin America, and came to the conclusion that a suitable
methed of achieving the desired cnd might be the Tollowing:

(1) Once the Treaty on the Denuclearization of Iatin America had been gigned,
its text vould be sent to the Secretary-General of the United Natiocns for
circulation as & document of +the General Assenbly of that Organization in
conpexion with its resolution 1911 (XVIII).

{2} A% the session of the General Agsenbly ilmmediately following =ignature
of the Treaty, the signatory States would request the inclusion in the Azsenbly's
agenda of an item entitled "Treaty on the denuclearization of lLatin America'.

(3) 'The sighatory States {(or a group of then), together with any other
Stoles Members of the Urited Nations that so desired, would submit to the Commitlee
of the Ascgembly resvonsible for dealing with the item a draft resolution which,
armong such otaer provisions =g wight be considerced chpropriate, would contala two
whereby the Committes would:

(2) Recognize that, in order that the Treaty on the Denuclesrization of Iaotin

fmerica should be as effective os possikle, it uas highly advisable that all

pl

U

Stetes, and particularly the nuclear States, should undertake to refrain fronm
takling, directly or indirectly, for whotever reascn, any sctlon that might

Jeopardize raithful compliance uith the provisions of the Treaty;

1/  See foot-note to srticle 2%, left-hand column, page 28,
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(b) Declare that any State vobing in favour of the resolution of subsequently
acceding c 1t vould autonatically be assuming the commituent referred to in the
sreceding paragraph.

o This procedurs, apart Irown 1ts simplicity and the case with which 1t
could be put into effect, would have the advanteoze of naklag it possible, not
Just for the nuclear Powers, but for all other 3uates in Lhe world, vhether or

T e

net tiey are at present Members of the United ilcticns, avtomaticelly to zssuue

the commltnent in guestion at any tine they s=o deglired.
* ¥ %

Cutiine of a pcssible draft rescolution of the General Assembly

of the United Nations, submitted by the Nesotiating Committee

Lo the representabives ol the nucleag_ﬁﬁétes Tor consideration
' by thelr respective Governcents

The Geoneral Asseubly,

=)

Hoving considered the Treaty on the Denuclearization of Letin Acerica (4/...),
the text of winlen was trensnitted to 1t by the signatory States,
(Here would Tollow any other preasbular sorzgrephe that might be considered

aspronriate.)

1. mrpresses its particular aspreciontion of the nethodlieal and asssiduous

wark Gone oy the gisnatory States, which bhesg led o the conclusion of the Treaty
) . 2 g

"2
on the Denuclearization of Leotin America, this Treaby being an important

contributlon touvsrd

n

nreventing the proliferstion of nuclear weasons;
(Here would follow cny other paragraphs thot nizght be thought appropriate to
insert before the last tws, which would be worded =s follows. )

that in order to snsure that ths Treaty on the

Denuclezrivation of Letin Anerica is as effective ag possible, 1t is bhighly

dvisable thet 211 States, sad neriicularly the nuclear States, should undertale

48]

ct

o rvefrain frow talking, dirvectly or indirectly, for vhatever reason, any action
that nisht Jeopardize Taithlful coupliancs with the provisions of the Treaty;

A%. Deeclarss that any State vhich votes 1a foveour of this rescolution or

J-

subszgquently acecedes So it will be autoraticslly assuming the conmitment referred

to in the prscedins paragranh.
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ANNEY 2
ATDITIONAT, PROTGCOLS
T

PROTCCOL CF GUARANTIL

The undersigned Plenipotentisries, being vested vith full povers, respechtively,
by the President of the United Stotes of America; the President of the French
Republic; Her Majes{y the Cusen of the United Kinzdon and of Her other Realms and
Territories, Cueen, Head of the Commonwealtlh; the Choirwmen of the Presidium of the

Union of Boviet Socialist Nepublics; and the Choirwon of the People's Republic of

Convinced thnat the Multiloteral Tresty on the Deauclearization of Letin

America, negotisted and signed pursuant to the recommendstions of the Guneral

"

Lesenbly of the United Nztion

n

contained in resolution 1911 (XVIII) of

27 Noveuber 1965, is an important step Torward tovards ensuring the anon-proliferoilon

of nuclear weapons,

Congcious that The non-oproliferation of nuclesr weapons ig not an cand in
itself but a means of achieving general and complote disarmanent at a later stage,
Degiring to contribule, so far as lies in thelv power, towvards ending the
arms race, sarticularly in the Tield of nuclear wenpons, and towards prowoting
and cirengthening peace in the world, based on aubual respect and the goverelipn

cauality of States,

Hove agreed as follows:

Article 1. The status of deauclearizstion of Latin Anerics as defined,
celinited and formuwlated in the 2vovisions of the Multilaterzal Treaty to which this
Protocol is annexed sholl be fully respected by the sipnatories of the present
Instrunent as regords all lbts express zims and provisions.

Lrticle 2, The Governwments represented by the undersigned Plenipotentlarie
aceeraingly uwndertakes not o contiibvube in any way to the performance of the
Iollowing cets in the territory {cfined in the aforesaid Treatby:

1 See foot-note fo article 23, right-hand column, page 28,
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{a) The testing, use, wanufacture, production or acguisition by any means
whatsoever of nuclear weapons, either directly or by anyone on behalf of others;

(b) The receipt, storage or installation of any nuclear weapon or launching
devies, either directly or by anyone on behalf of others.

Artiele 3. The Covernments represented by the undersigned Flenipotentiaries
also undertake to give the Contracting Parties to the Multilateral Treaty to which
this Protocel is annexed, while it remains in foree, full guarantees that they
will not take the initiative in the use of nuclear weapons, of any kind, against
any part of the territory included in the arsa defined in the aforesald Treaty,
provided that thig same commitwment is assumed by all other Powers possessing nuclear
WCEDPONS .

Arbicie 4. This Protocol shall have the same duration as the Multilateral
Treaty on the Denuclearization of Latin Awerica to which 1t is annexed, and the
provisions concerning ratification and denunciation appearing in the body of the
Treaty shall apply to it.

In witness whereof, tho undersigned Plenipotentiaries, having deposited thelr
full povers, found in good and due form, have signed this Frotocol of Guarantee on
behalf of thelr respective Governments.

Done at ..., ir the Chinese, Hnglish, French, Porbuguese, Russian ané Spanish

languages, on the ... days of the month of ... 1%...

IT
PROTOCOL OF GUARANTEE

The undersigned Plenipotentiaries, being vested with full powers, respectively,
by the Fresident of the United States of America; the President of the French
Republic; Her Majesty the Queen of the United Kingdom znd of Her other Realms and
Territories Queen, Head of the Commonwealth; and Her Majesty the GQueen of the
Netherlands,

Convincad that the Multilateral Treaty on the Denuclearization of Latin America
negobiated and signed pursuant to the recommendetions of the General Asseubly of
the United Hations contained in resolution 1911 (XVITI) of 27 November 1963, is an

jmportant step forwsrd towards ensuring the non-proliferation of nuclear weapons,

Jous
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Conscious that the non-proliferation of nuclear weapons is not sn end in
itself, but a means of achieving general and cowplete disarmament at a later stage,

Desiring to contribute, so Tar as lies in their power toﬁards ending the arms
race, particularly in the field of nueclear weapons, and towards promoting the
strengthening of peace in the world, based on mutual respect and the sovereign
eouality of States,

Have agreed as follows:

Article 1. The status of denuclearization of Latin America, as defined,
delimited and formulated in the provisions of the Multilateral Treaty to which this
Protoceol is annxed, shall be fully respected by the above-mentioned signatory
Governments as regards all its express aims and provisions, with respect to the

territories for which they have, de jure or de facto, international responsibility

and which lie within the geographical area to which the Treaby applies.

Article 2. This Protocol shall have the same duration as the Multilateral
Treaty on the denuclearization of latin Americs +to which it iz annexed and the
provisions concerning ratification and denunciation appearing in the body of the
Treaty shall apply to it.

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries, haviang deposited their
full powers, found in good and due Torm, have signed this Protocol of Guarantee on
behalf of thelr respective Governments.

fone at ..., in the Chinese, English, French, Portuguese, Russiesn and Spanish

languages, on the ... days of the month of ... 19...

(Adopted at the %%rd meeting on 5 May 1966)

RESOLUTION 15 (IIIL)

Amendments submitted by the delegation of Venezuela

The Preparatory Commissicn for the Denuclearization of latin America,

Considering the fact that the amendments submitted by the delegation of
Venezuels in document COPREDAL/L/1L could not be examined at the third session with
the attention and care that their importance warrant,

Decides

To reguest the General Secretary to transmit copies of the said document to the

Governments of wmember Stales. inviting them to take these anendments into account
L)

[ees
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when considering the text of the proposals for the drafting of the Treaty on the

Tenuclearization of Latin Awerica adopted by the Commission in resolution 1b (I11).

{Adopted at the 33rd meeting on 3 May 1966)

RESOLUTION 16 (I1I)

Feurth session of the Preparatory Cownizsion

The Preparatory Commission for the Denuclearizaticn of Latin America,
Recalling resolution 1911 (XVIII), adopted by the General Assewbly of the
United Nations on 27 November 1963,

Recalling also its resolution 10 {II), adopted on 31 August 1965,

Noting that the results of its discussions st its third session and the
content of the propoeals for the drafting of the Treaty on the Denuclearization of
Tabin America adopted in its resolution 14 (ITIT) indicate that further efforts must
be made jointly, before the twenty-first session of the United Nations General
Assenbly, to eliminate the differences of opinion that still exist on sowe aspects
of the Treaty's contents,

Lecides

1. To set Tuesday, 30 August 1966, as the date of the Tirst meeting of the
fourbh gession of the Preparatory Commission for the Denuclearization of Letin
Amarica;

2. T2 czll upon the Governments o»f member States o make special efforts and

to take all measures they deswm appropriate in order to help to reach a consensus on

the points of difference that still exist.

{Adopted at the 3%rd meeting, on 3 May 1966)

RESOLUTION 17 (III)

Apneal to the nuclear owers

The Preparatory Commissicn for the Denuclearization of Latin Awmerica,

Woting that tests of nuclear weapons constitute a form of proliferation of
such weapons, and convinced that it ie necessary to put an end to thelr

proliferation,
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Determined to ensure that the territory of Tatin America remains free from

the lethal effects of nuclear weapons,

Being informed that new nuclear weapon tests are shortly to be held which may

endenger and harm the health of the inhabitants of some regions of Latin Americs,
the maritime resources and sther sources of production in the sea itself or in
contiguous American waters and coasts, and have other unforeseesble and incalculable
repercussions,

Recalling that the General Assembly of the United Nations, in resolution
1762 (XVII), expressly condemned "all nuclear weapon tests" without exception,

Expressing its concern at the fact that so far the nuclear Powers have not

been able to reach agreement on the cessation of nuclear weapon tests in all

environments,
Decides

1. To address a solemn appeal to the nuclear Powers to cease nuclear weapon
tests of all kinds;

2. To express the hope that new nuclear tests which might endanger the

hezlth of the peoples of Latin Awerica or harm its maritime and cther natural

resources will not be conducted,

(Adopted at the 3L4th weeting, on 4 May 1966)

RESOTUTION 19 (III)

Vote of thanks

The Preparatory Commission for the Denuclearization of Latin Awerica,

Eearing in mind the policy followed by Mr. Gustavo Diaz Ordaz, President of

the United Mexican States, in supporiing without reservation the development of
the pecceful uses of nuclear enerpgy while abt the same time steadfastly striving to
bring about a permanent ban on atomic weapons in Latin America,

Having received with deep appreciation the message which the President of the

Mexican Republic personally addressed to 1t at the opening of its third plenary
segsion,
Coneidering the interest which, in accordance with the above-mentioned policy,

the Mexican Government has always shown in the proposal to denuciearize tais
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geographical region and which has been reflected in the excellent facilities
provided for the Preparatory Commission,

Decides

1. o express to Mr. CQustavo Diaz Ordaz, President of the United Mexican
States, and to Mr. Antonic Carrillo Flores, Minister for Foreigh Affairs of Mexico,
its deep gratitude for the faecilities with which their Qovernment has provided to
the Preparatory Commlssion during its third gesgion, including the use, for the
first time, of the magnificent conference area in the new pullding of the Mexican
Ministry of Foreign Affairs;

2. To conpgratulate once more Ambassador Alfonso Garcia Robles, Chairman of

the Commission, on the results of the proceedings over which he presided;

3. To convey to Mr. Carlos Pedn del Valle, General Secretary of the
Commission, Mr. Antonio Gonzdlez de Ledn, Assistant Secretary, and
Mr. Manuel Tello Macias and Mr. Sergio Gonzdlez Galvez, who acted as secretaries
of the Working Groups, an expression of well deserved thanks Ffor the services they

and thelr efficient colleagues have provided.
(Adopted at the 34th meeting, on b May 15656)

* % K

This Final Act was adopted unanimously by the Preparatory Commission for the
Denuclearization of Latin America at the closing meeting of its third sessicn, held

on Wednesday, 4 May 1966.





